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Lass mich schon friih am Morgen er- a5 0,35 &5 i 9435 & 0395 Hlesbia b
fahren, dass du es gut mit mir meinst, w03 F dy Sl (o 392 iy
denn ich vertraue dir, mein Gott. 40,5503 &S ditulis i pySTy 945
Zeige mir den Weg, den ich gehen soll. 0940dS03 j)dy 5 § a3 HLS &Sige
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Gott, der Herr, ist treu. <03 guad £ 5 Jogls (oo
Er wird euch starken und vor o (o .
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Wer zu anderen giitig ist, tut sich JSU Sl 2 OId A (585 0
selber wohl. Wer grausam ist, ’
tut sich selber weh.
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Jesus sagt: «Ich bin die Auferstehung
und das Leben. Wer an mich glaubt,

wird leben, selbst wenn er stirbt.»
Johannes 11,25
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«Jetzt, am Tag der Not, verbirg & $335 899y POSE ¢35y d»
dich nicht vor mir! Hore mich ) v
doch jetzt, ich schreie zu dir, S . _
mein Gott; erhore mich bald!» «.0904 ;oYog 993 59 J 3 ST
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Als ich rief, kamst du mir ganz nahe 09499 b33 CudyS & plyd 8033, 945
und sprachst: «Fiirchte dich nicht!» Co S )50)0g 54 945 «duwyidon 199048
Du, Herr, bist fiir mich eingetreten 094w S Cuis (SLF d)S o gaiS ¢

und hast mein Leben gerettet. OV-¥ Laydy Sl
Klagelieder 3,57

i
e .'_.-_ ! '-1_‘
B ol M ¢ 4 4
i | - W
- B " é
y . ¥

AV’

Ol
1.2 3 4 5 6 7 8 910111213 1415 16 17 18 19 20

SO SO

dendiSy dandiSh dendiSdy

21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 Hoffnung | s




Alle, die ihre Hoffnung auf den Herrn P13 lg 09l Gdilgds ef?d.g

setzen, empfangen neue Kraft. Wie & Jao Pogogaiues G Ob e
Adlern wachsen ihnen starke Fliigel, CaSad g §aSosly (90505 JUu i
sie laufen und werden nicht miide. b ggwile 9 3 203 (b
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Darin besteht die Liebe: Nicht, dass wir Obologs 4ol Y :ldded) (Siuw gdis§s>
Gott geliebt haben, sondern dass er 5 O 9§ 945 ST s 935

uns geliebt und seinen Sohn gesandt g C & ar s
hat, um fiir unsere Siinden zu zahlen. 2,0 L 4alss (S0, B45 3y g4S0)95
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«Preist den Herrn! Macht seinen Na- ISy $9U (A H19)4 (s i
men iiberall bekannt! Verkiindet allen - «, sl OV gl LSoyls,S e g
Volkern, was er getan hat; sagt ihnen, . v

wie unvergleichlich gross er ist!»
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Paulus und Silas antworteten 10910 JLgds (oVog Mw w.@:

ihm: «Glaube an Jesus, den vl ¥ S a2
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Herrn, dann wirst du gerettet T “is ) 2 oo ? Sv
werden, du und dein Haus.» «C0d LBy LS Al 9 L§s
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«Hab keine Angst vor Menschen, o0 092 dwyida ledy
denn ich bin bei dir und schiitze dich»,

spricht Gott, der Herr. o ) .
Jeremia 1,8 .4.9'6)4.3 ua.s’&.’LO)dS LLY

«.p9dsy Ob 9 G094 & el..\;zjdfd

A=Y Loydy

_November B 0990 Sy i
1.2 3 45 6 7 8 910111213 14

dendiSdy dandiS4y dendiSy

15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 Hoffnung | 15



L - L]
T .
.
L]
] . &
» .
" [
L] o B
f
. "
L . L]
8 . . L l
. » .
) -
o .
L] L ]
. -
-z . .
| - »
.
"
. - * -
" . & Ll L
1 *» i
M L g
L . ‘l
. | .
I oy y & L]
7 . o | MY e . .
L] . L) bk - - s w L]
» * P i 1 = -
& P N LT B L2 TR N .
B a ) P . "ip i
FE: . . . o ik i .
- l.' L ®
. ® wt . » - £ ; .
" . . rph nglF A
i w\ : =%t . o &
. i 1 i = T s §
. “ -~ R et
1.4_.!.:“ oy n.' k. B § .'_ .
'u"- et LT
- . » o s R, " r
oy : .
T s . v * g . o {a L
A [ * -t L . '1'_.‘| « % 2 K &
o e T Ty
M TP iy ofak S -y .
o o e .Ili. .v_:-‘ .'-_. A L
. p : 5 .
> ; e D BRI i
¥ PR ol S g Lk
ol | w e ' "
R 2t Sl ey T -
baid PSRN LA B
S ;.a-.zi““-'”.;’i-'. . B.¥ A E
el R b A T .
A oy el Bhdrae
—u & s Tk pE e i
- faln s €35 '
i

=1} 4
- i
- s
oy .
= w
(]
|Il
LR
r
i __
e
A ——
-
Y
-
=

Gott hat seinen Sohn Jesus Christus Olgez 00)Ld5 gdS0,45 1995 &S
nicht in die Welt gesandt, S oS el 959’ Sl §SG

um die Menschen zu verurteilen, ’ ) i
sondern um sie zu retten. e kSJlSJg 09094 Ol

Johannes 3,17
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Der gute Hirte

Psalm 23 - ein Psalm Davids

Der Herr ist mein Hirte, mir wird nichts fehlen.
Er lasst mich auf saftigen Wiesen weiden

und fiihrt mich ans ruhige Wasser. Er erfrischt
meine Seele mit neuer Kraft. Er leitet mich auf

sicheren Wegen, denn dafiir steht sein Name.

Auch wenn ich durchs dunkelste Tal gehen muss,
fiirchte ich kein Ungliick, denn du bist bei mir.
Dein Hirtenstab gibt mir Schutz und Trost.

Du deckst mir den Tisch vor den Augen

meiner Feinde. Du salbst mein Haupt mit Ol,
um mich als deinen Gast zu ehren, und du

fiillst meinen Becher, bis er iiberfliesst.

Deine Giite und Liebe begleiten mich an jedem
Tag meines Lebens; und ich bleibe fiir immer

in deinem Haus.
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